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- H a d i T u d ó s í t á s o k . 
A ' Sz. Pétervári Ujságlevélben N o v . 

17 dilién a' következő hadi Tudósí tások, 
adattak k i ; a' T ö r ö k földön fekvő Orosz 
T á b o r felől , Oct. 17-dikétöl Nov. 10 k é ig : 

„ A z o n közönséges plánumhoz ké
pes t , melly az Orosz seregeknek hadi 
munkálődásaikra nézve meghatároztatott, 
elkezdette vala a' 5-dik sereg osztály Oct. 
i5-dikén Sumlától ' magát viszsza húzni. 
Ezen Osztályunkat az ellenség Oct. i g -
dikéig éppen nem háborgatta. Mutogat
ták ugyan magokat némelly apróbb tsa-
paljai a' bátunk meget t ; de ezek hátrá
lásunknak ellene állani nem mertek. Ha
nem Oct. ig-dikén , éppen midőn ezen 
sereg osztálynak A . c d o k h d u falu mel
lett egy erdőségen kellett volna keresz
tül menni , az ellenség 8000 válogatott 
lovasságot, gyclogságot és pattantyússá
got indíta ki Sumlából el lenünk, kik a' 
tábort hátulról fedező seregünket meg
támadták. D e bár mel ly igen törekedett 
is az ellenség rajtunk erőt venn i ; a' mi' 
népünk őket mégis viszsza nyomta 's ben-
nek sok kárt tévén, seregünk a' maga 
útját, minden további háborgatása nél
kül az ellenség ré szé rő l , folytatta. A z o m 
ban a' hátráló seregek útja napról nap
ra terhesebb kezdett lenni , minthogy az 
útak a' tartós esőzés miatt felettébb meg
romlottak 's járhatatlanokká lellek : ehez 
járul t még a' hirtelen elkövetkezett hi

deg idő viszontagsága, melly itt i l lyen-
k o r még ritkán tapasztaltatott." 

„ A z idő változásnak ezen mostoha-
sága Szilisztria ostromlásában is.nagy aka
dályunkra volt ; azomban, a' meddig tsak 
lehetséges vo l t , azt is telyes verövel foly
tattuk. D e minekutánna a' tartós esőzé
sek az egész tért, mellyen .keresztül kel
lett volna a' várhoz tsavargós árkok nyi
tása által közel í tn i , egészen elborították, 
és ez által a' tábori szereknek oda s z á l 
lítása szinte lehetetlenné tétetett; azt vc- . 
gezte G r ó f W i t t g e n s t e i n Peldmar-
salí, hogy Nov . i-ső napján a' vár os
tromlását megszüntetvén, a' várba b o m -
bikat szóral , 's ez elkezdődvén két napig 
folyvást tartott. E z alatt a' beállott h ideg 
Nov. 5 dikán már 8 grádusnál is feljebb 
hágott. Kemény hó zivatar után a' h ó f ú 
vások mind battériáinkat, mind &' kato
nák sátorait betemették. A ' Dunán a'jég-
darabok sűrűn mentek. A' beállott tél
nek illy kemény kezdete, a' millyen még 
illyenkor az éjszaki tartományokban sem 
szokott l enni , Szilisztria vára ostromlá
sának véget vetett. Azzal fenyegetvén az 
időnek ezen viszontagsága táborunkat , 
h o g y ha a 'Dunán való általjárhatás meg
szűnik, többé sem eleség, sem hadi sze
rek az ostromló hadi nép számára n e m 
szállíttathatnak: Szilisztria pstromoltalá-
sa'egészen abba hagyatott, és a' máso
d ik ' s harmadik sereg osztály, Oláhor-
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szag és Moldva felé két tsapatban visz- ez által Kis Oláh Ország a' Törökök-be-
sza indult , h o g y ott téli szállást foglal- tsapásai előtt egészen bátorságban bhet« 
jon . Az egyik sereg Osztály K a i l a r a s c h - J a s z s z i b ó l Nov. 5-dikén. Foly
nál szállíttatott által a' D u n á n ; a' másik vást takarodnak által az Orosz sere»osz-
H i r s z o v a felé vette útját. E g y osztály tá lyok a' D u n a j o b b partjáról, kik ide 
gyalogság, az egész lovasság és] a' D ó n i Jászvárosba j ő v é n , innen'Moldvánakkü-
Kozák regementek fedezték táborunknak l ö m b részeibe tanyázni széllyel oszlatnak 
bátorságos hátrálását." G r ó f W i t t g e n s t e i n Feldmarsall 

„ A ] Dunán lévő hajósseregünknek Kur í r által vett Ő Felségétől a' Tsászár-
nagy része Szilisztria előtt marad , h o g y tó lSz .Pé tervárból választ kérésére,melly-
a' várbeli őrizet mozgását szemmel tar- b e n , minekutánna a' Tsászár köszönő 
tsa. K a l l a r a s c h falut a' Dunának bal nyájas kifejezésekben előadja, mennyit 
partján, körűi sántzolják hadaink, és tett legyen a' Gró f eddig való szolgálat-
azon várak táján, mellyek még a ' T ö r ő - j a ál tal , ötet továbbra is új iparkodások-
kök birtokában vannak,a ' mieink ágyú- ra buzdí t ja ; hozzá tévén, hogy kérése, 
zo battériákat állítnak." mel ly szerént most engedelemmel a' jó-

J í^á rn á b ó l és annak környékérő l szagaira akarna viszsza menni , nem tel-
jött tudósítások szerént, azon a' tájon jesíttelhetik, minthogy az ö jelenlétét a' 
semmi nevezetes dolog n e m tö r t én t , ' s tábornál a 'mostani környülállások elmul-
az ellenség ott még eddig nem mutatta hatatlanul szükségessé teszik, 
magát."_ * ] \ o v . 2-dikán igen fényes vendégsé-

„Kis Oláh Országban a' K a l a f á t i get adott a' Feldmarsall Ur a' Tsászár 
erősséget elfoglaltuk. A z o n közönséges megkoronáztatása napjának emlékezeté-
rémulést , mellyet a ' T ö r ö k ö k közöt t Vár- r e , mellyen az itt lévő számos Generáli-
na varának megvétele és a' Viddini Ba- sokon k i v ű l , a' Moldvai Metropolis, 
sanak G a j a l e s c h ta mellett esett meg- minden P ü s p ö k ö k , ' fö Nemesek és ide-
verettetése elterjesztett, hasznára kíván- gen országi Gonsulok jelen voltak, 
van fordítni Bá ró G e i s m a r - Generális A ' Moldva i Metropolitának ioooda-
elvégezte, h o g y K a l a f á t ellen próbát rab aranyot küldött az Orosz Udvar, 
tesz. A ' merész feltétel tökélletesen el- hogy ezt a' summát minden Klaslromok-
sult. E g y éjjel hét mértföldnyi útat té- ba oszsza k i , hogy azokba a' megholt 
ven seregevei , reggel egyszerre-Kalafát Öreg) Tsászárnéért Könyörgések tartás-
előtt termett, mellyen az őrizet meg- sanak. 
i jedvén, nyakra före takarodott ki az M i n t h o g y Oláh Országban, neveze-
erossegbol s futva ment Viddin felé. Egy tesen Bukarest vidékén a' Pestis líjra mű
része a var védőknek a' Dunán akart togatja pusztításait; ahoz képest a'dóg-
a l t a l u s z m , s ezeknek nagyobb része ab- halál eltávoztatására a' Pruth folyóvize 
ba beleveszett Mihelyt a' Generális ezen mentében eddig kiszabott 16 veszteglő 
helyet elfoglalta, iij^antzokat hányatott napok helyet t , ezentúl 5o napokig Jel-
annak Viddin fele eso része előtt, me l ly letik a 'Mo ldvába szándékozóknak a' hsz-
ha egeszén e lkészül , Kalafataz ellenség-- túlásra" rendelt házakban veszlege n , 
l\A\\h 7 m e # a m a d á s b e l i próbái t minekelőtte az Országba béhoteattatnj; 

S h r i 1 , V , " n a k - E r re n é z v e , hogy a' ^ m á n y ^ 
tos d n W n n • - ^ a ^ a - felette- fon- a' legszorosabb vigyázattal lehessen: toW 
tos dolog az Orosz seregekre nézve ,mer t sereg osztályok parantsolatot vettek, bogi 
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Moldvában, együtt maradjanak 's az ál
tal jölielést meg akadályoztassák.^ 

T ö r ö k O r s z ág . 

E g y i p t o m . ( E g y Frantziának A1 e-
x a n d r i á b ó l N o v . 16-kán írtt levele 
után) „Haza j övének M ó r e á b ó l az E-
gyiptomi katonák a' f. H. 8-kári. A z egész 
Hadisereg i 5 , o o o emberből állott , — kik 
között 5 vagy 6 ezerén betegen érkez
tek haza. I b r a h i m Basa a' K r o k o d i 
l u s nevű Hajón N o v . ío-kén érkezett 
m e g ; kinek is látására minden Nemzet
bő l számosan seregeltek k i , midőn a' 
Hajóból ki l épvén , az Atyja Palotájába 
leszállott. — Ibrahimnak, az Atyjával 
való találkozása közönségesen — a' nép 
láttára — esett. M é h e m e d A l i (a' 
Vice-Király) Törökösen keresztbe vetett 
lábakkal űlt a' Dívánján; midőn I b r a 
h i m hozzá közelített, hogy lábait meg-
tsokolná, de nem engedte, 's kezét nyúj 
totta neki. I b r a h i m távolatska az Aty
jától a' Díván végére leült. A ' mit az 
Atya és a' . F i ú , ezen alkalmatossággal 
beszélitek: egyedül az utazást érdekelte. 
D e minden fagyos hidegsége mellett az 
Öreg Vice Kirá lynak, melly a' T ö r ö k ö k 
előtt férjfias méltóságnak a' j e l e , lehetett 
látni, hogy elevenen meg volt illetődve 
és örült egyetlenegy íijának viszont lá
tásán. A z Audientzia után, mel ly legfel
j ebb is öt minutumig tartott, felkölt 
Ibrahim és egy szomszéd szobába bement, 
a' hol sok Egyiptomiak és Európaiak 
nékie udvaroltak. — Nov. 12-kén e lment 
I b r a h i m K a i r ó b a . Azt m o n d j á k , 
hogy az Atyja által akarja néki az Or
szágiásnak minden gondját adni, — egye
dül a' Kereskedési dolgokra való ügye
lést tartván meg magának.. — A z o n ba
jóka t , mellyek a' katonaságot haza hoz
ták, a' B c l l o n a nevű Frantzia Fregát 
késérté. M e l l y , midőn a'kikötőbe be akar

na vitorlázni, megfeneklett és sok bajba, 
munkába kerül t , míg ki tudták szabadí
tani. A ' kár , mellyet a' Fregát ez által 
szenvedett, 60,000 Frankra betsültetik.— 
D r P a r i s é t és a' több T u d ó s o k , k ik 
a' Pestis szerzö-okainak és természetének 
katanulására ide küldettek, a' V i c e K i 
rálynak bémutattattak, ki őket nagy meg-
külömböztetéssel fogadta. A ' Vice Kirá ly 
megígérte, h o g y tanátsaikat, a' Pestis ki 
irtására követni fogja. A ' másik T u d o 
mányos Küldöttség (az t. i. me l ly a' Ré
giségek visgálásával foglalatoskodik) K a i-
r ó b a n van , és némelly Emlék-köveket , 
a' régi T h é b é ben , ásat kifelé. A ' Ba
sa erre (az ásatásra) nem akart eleinte 
engedelmet adni , azt felelvén : „ A z igaz , 
„ h o g y néhány esztendővel eze lő t t , há-
„ r o m barátomnak adék vala i l lyen Eri-
„gedelem levele t : de most már örömest 
„ n e m válnék m e g azon d o l g o k t ó l , á' 
„mel lyeknek köszönhetem egyedül azt 
,,a' gyönyörűsége t , hogy néha néha Eu
rópábó l nevezetes embereket láthatok 
„magamnál ." — Erre nem vala , , mit fe
lelni. Hanem D r o v e t t i Ur (a 'Frantzia 
Consul) magát feltalálván, azt kérte tő
l e , hogy engedné meg lega lább , hadd 
adhassa ö által ama Tudósoknak a' nékie 
adatott F e r m á n t (Engedelem levelet) . 
Mel ly szerentsés gondolatja által D r o -
v e t t e Urnák , a' Vice Király meglepet
tetvén, utoljára tsakugyan engedelmet 
adott a' föld rejtekében lappangó régisé
gek ásatására." 

J ó n i a i S z i g e t e k . 

C o r f u , N o v . 1 i-kén.- Frantzia A d -
mirál R i g n y Ur a' f. II. 4 kén P a t r a s-
b ó l Navarinba elevezett, a' hová a' mint 
hallotta Con t re -Ádmira l R o s a m e l , 
Frantzia Országból megérkezett. Gen. 
M a i s o n , a' ki Görög Ország belsőjé
be egy fordulást tett vala , N a v a r i n -



ba hasonlóan viszsza tért. —• Oberster 
P a s s a n o , a' P r e v e s a ellen kiküldöl t 
Görög Hajós seregnek vezé re , he lyérő l 
viszsza hívattatott; mivel régi mestersé
gét (a' Hajó rablást) nem felejthetvén, 
némelly J ó n i a i Kereskedő hajókat el
fogott. H e l y é b e , Kapi tány K r i e s i kül-
dettetett. Ezen G ö r ö g Hajóssereg most 
azt Á m b r a k i a i öbölben á l l ; de az A r-
t a i öbö lné l lévő két kis félszigetet ( L o -
g a r u t és K o r o n i s s i á t) is elfoglalta. 
Hijjában próbálta R e s i d Basa e z e k e t a ' 
m. Hónapban viszsza venni, mivel a' G ö 
rögöktől viszszaverettetett. Most új erő
vel készül a' Basa ellenek. 

P o r t u g a 1 1 i a. 

D . M i g u é l r ő l és a' Hertzeg Asz-
szonyokró l , a' Lisbonai Udvari-Ujság .ál
landóan azt í r j a , hogy veszedelmen ki
vűl vágynak. D e némelly magános leve
lek Lisbonából 's azok szerént t ö b b Pá
risi Újságok is az elsőről el lenkezőt ír
n a k , azt-állítván, hogy az életéhez n e m 
igen van reménység. 

A z o n Portugalliai Hajós sereg, mel ly 
T e r c e i r a (ezen Sziget nem akarja D . 
Miguelt Királynak elesmerni) ellen ki
küldetett, felvévén maga mellé Oct. 1 7 -
kén a' M a d e i r á nál fekvő Hadi Hajó
kat is , útját folytatta és Oct. 5 i kén San 
M i g u e l n é l , köze l T e r c e i r á h o z , 
megállott. 

N á p o l y i K i r á l y s á g . 

A' V e s u v h o z közel egy kis Város
kában — T ő r r e d e l G r e c o - b a n — 
Nov. 21-kén reggel i hetedfél órakor a' 
T e m p l o m teteje leszakadt, és az Isteni 
tiszteletre felgyűlt személyek közzül o-et 
(mind aszszonyt) agyon ütött, 's i5-at 
(kik közzül 1 1 - e n aszszonyok) megsebe
sített. A ' Király parantsolatot adott a' 
Templom tetejének újonnan váló felépí
tésére , és azon szerentsétlen Háznépek

n e k , k ik anyjoknak vagy alyjoknalt ha
lála .által: ügyefogyott állapotra jutottak 
gyámolítására és segéllésére. • 

P a r i s 

F r a n t z i a 

D e c . 5-kén. 

O r s z á g . 

B e l l e yme 
U r , a' Párisi Politzia Fő-Tisztje egy Hir
detést botsálott k i , mellyben a' Fő vá
ros lakosai és a' szomszéd Helységek fel-
szóllíttatnak e g y Jóllévö Intézetnek — 
Aláírás útján való felállítására, melly
nek tzélja a' légyen hogy (az útszánként 
való koldulás eltöröltetvén) a' Szegényelt
nek élelmet és munkát adjon. Az AIól-
írttak nevei közöt t első a 'Királyé (4,000 
Frankkal) , továbbá a' Korona Hertzegé 
és a' B o r d e a u x i Hertzegé. A ' Minis
terek 1,800 F r . a' S e i n e Megye Jegy
zői G,ooo Fr. , B a n k i r D e l e s s e r t 1,000 
Fr., Bankir R o t h s c h i l d (James) 1,000 
Fr., G r ó f G r e f f u l h e 10,000 Fr., az 
O m n i b u s (nevű Bérkotsik) tulajdono
sai 8,000 F r . 's a' t. írtak fel. 

A ' K e n y é r árra Parisban Dec . i-so 
napj. ismét feljebb ment ; egy 4 fontos 
kenyérke 1 9 1 / 2 S o u s (27 ezüst kvaj-
tzár). — A ' M o n i t e u r ez eránt a'kö
vetkező tzikkelyt adta k i : „ A ' kenyér 
„á r ra fe l jebb hágott. Paris városa kénte-
leníttetik Rejtek-Élés-házait megnyitni, > 
mellyeket arra az időre tartogatott, a1 

mikor a' kenyé r árra , a' lakosok egy bi
zonyos részének tehetsége felett megdrá-u 
g ű l ; 's egyszersmind, mindeneknek meg 
nytígtatására, a' do log miben létét kö
zönségessé tenni. — A ' Rejtek Élés-há
zakban van 2 5 , o o o 'sák-liszt és i4Ö>77 
má'sa b ú z a , me l ly is lisztül számlálva 
lészen G8 ,ooo ' sákot ; ezenkívül a Ke-
nyérsü töknek , v. Pékeknek közönséges 
és magános Liszíes-tárjaikban 62,000 'sák; 
és így öszveséggel i 5 5 , o o o 'sák liszt. Mar 
tsak a' puszta tudása annak, hogy a' va
rosban ennyi életet ki lehet akármelly 
szempillantásban a' piatzra állítani, ele-



gedendö minden aggódásoknak eloszla
tására és a' búzával való u'soráshodás-
nak meggátolására. A z Elöljáróság 
tartozik, hogy a' Gazdagoknak, tehető
söknek ,'s mindazoknak, kik hivatalok 
Vagy mesterségek után élhetnek, pénze
kért élelmek légyen és a\ kenyérben fo
gyatkozást ne lássanak. D e különösen a' 
szegények a z o k , k ikrő l a' Felsöségnek 
kötelessége gondoskodni . E' végre fel
írattattak és számba vétettettek a' szű
kölködők ; kik közzűl némellyeknek szám
szerént 70,000-nek) tzédula f o g a ' J ó t é 
t e i H á z á n á l osztogattatni, mellynek 
előmutatása mellett a' kenyeret a' Pékek 
16 S o us ért fogják nékiek adni; mások
nak p é n z , és élelembéli segedelem nyúj-
latik, űgy hogy nem 7 1 1 , (mint eddig) 
hanem 1067 'sák liszt osztalik fel hóna
ponként a' szegények között. — R u m 
f o r d - l e v e s is adatik végre azokra néz
v e , kik dologtétel után (napszámból) él
n e k , 's rendelés tétetett, hogy munkát 
kapjanak. A ' Városi Tanáts minden el
kezdett munkákat és építéseket egész té
len keresztül folytattatni fog , sőt újakat 
is kezd , tsakhogy a' Párisi dolgos sze
gényeknek munkájok élelmek lehessen. 
— A z Esztendő járását regulázni, és az 
aratást gazdaggá tenni , nem áll emberek 
hatalmában. A z Elöljáróság minden esz
közöke t , mellyek hatalmában állottak, 
elővett ezen mostani múlólag való baj el
len , •— és boldognak érzi magát , h o g y 
a' dologtévöknek munkát , a' szükségben 
lévőknek segítséget — mindeneknek vég
re szükséges biztatást és bátorítást ad
hat." — 

A ' Parlament megnyittatásáról a' G a-
z e t t e azt í r ja , h o g y a' Ministerek a' 
törvényjavallások felett (mellyeket t.'i. a' 
Parlamentnek eleibe akarnak terjeszteni) 
egymás közöl t fel háborodtak és megha-
sonlottak; melly miatt a' Parlament cgy-
bohívatlatása elhalaszlatott Oct. 1 napjá

ra (1829) A ' C o n s t i t u t i ó n e l l e kép
telenségnek tartja, hogy az Ország Gyű
lés illy meszszire halasztatnék; de a r ró l 
nem kételkedik, h o g y a' Minis terekegy
más között meghasonlottak. 

A m e d é e J a u b e r t U r , a' kit a' 
Ministerium bizonyos követséggel a' D í 
v á n h o z kü ld , D e c . 3-kán Konstántziná-
polyba elutazott. ( J a u b e r t U r a ' f. H . 
10 kén ment itt Bétsen k e r e s z t ü l u g y a n 
akkor ment egy Anglus Kur í r is — ha
sonlóképpen Konstántzinápolyba). 

0 d i e r U r , a' Frantzia Országi 
Banknak azt a' javallást tette, h o g y a' 
D i s c o n t ó t 4 p r o Centről 3 ra szállít-
tsa le. A' Bank Directorai ez eránt D e c . 
4-kén tanátsot 'tartottak. 

' H o l l a n d i a . 

A' General Státusoknak Alsó H á z a , 
Novemb. utolsó és Dec . első napjain 
B r o u c k e r e Urnák (a' L i m b u r g i 
Követnek) javallása felett a' S z a b a d 
N y o m t a t á s r ó l tanátskozott. B r o u c 
k e r e U r azt javallottá, hogy a' szabad 
nyomtatást gátoló törvények 1 8 1 5 - b ő l és 
1818 ból töröltessenek el. •— A z utolsó 
Ülés ezen tárgyban D e c . 2-kán v o l t , és 
a' mondott javallás 61 voksai 44 ellen 
v i s z s z a v e t t e t e t t . 

N a g y B r i t a n n i a , 

L 0 n d o n , D e c . 5-kán. W i n d s o r-
ban Dec . í -sö napján nagy Udvarlást tar
latolt. A ' L o r d Cancellárius , Hertzeg 
W e l l i n g t o n és P e e 1 Ur O Felségé
nél audienlzián voltak. A ' Király estve 6 
órakor — a' mikor végződölt az udvar
lás — a' Kastélyból viszsza tért a' R. o -
y a 1 L 0 d g é név alatt esmereles m e z e i 
házába. A ' Ministerek és egyéb N a g y o k , 
kik az Udvarláson jelen voltak a' Status-
Szálájában olt maradtak, és számokra a' 
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fölöstök felvitetett. D e H g Wel l ing ton t e , ma vitetik bé a' várbeli Péter-Pál-
nem maradt m e g , hanem maga mel lé T e m p l o m á b a . -— A'Tsászár a' közeleb-
vévén a' Ministerek közzül egynehányat b i Persa háborúban nyert ágyúkat,zász-
S t r a t h f i e l d s a y b a ( a ' jószágába) ment lóka t , és e g y é b győzedelmi jeleketM osz-
ebédelni. — Ezen alkalmatossággal ke- k a u városának ajándékozta, 
vés hivatalos do lgok vétettek vala fek A ' T i f l i s i Újság í r ja : „ A z A k -
Mel lynek hihetően az oka a z , mer t a' h a l z i k i L y c e u m Bibliothekája egy a' 
Király két hét múlva Kabinét Gyűlést l eggazdagabb Keleti Könyves Tárak köz
fog tartani, mellyen minden Ministerek zül . Hat száz részszerént írott részsze-
jelen l e s z n e k , és majd akkor fog — a' rént nyomtatott könyvekből állott. Ezen 
többek közö t t .— a' Parlament megnyit- könyvtárnak felét Hazánk rfudóssainak 
tatásának napja elhatároztatni. — E g y é b - számára elfoglaltuk, a' másik felét a' 
oránt a' Király igen j ó színben v o l t , a' M o s c h é e n a k ( templomnak) és a' Ly-
közeiebbi betegségének semmi nyoma c e u m n a k meghagytuk. A z itt találta
nem látszott rajta; a' kolsiból Magaszál- tott K ö n y v e k között legnevezetesebb a' 
lott ki segítség nélkül , és a' Kas lé lygrá- K i t a b S i b e w e (az Ékesen szóllás ̂  fö
di tsain egész könnyűséggel járt fe l ' sa lá . vonásai) , me l ly ez előtt 6 9 7 esztendővel 

Angl ia , a' rabszolgákkal való keres- írattatott; és a' T a r i c h i - K a s chid 
kedés kiirtására •— a' mint a z , a' Finan- S i a r i K e b i r ( T ö r ö k Ország Historiá-
tziális Biztosság számolásaiból k i j ő v e — ja a' mái idők ig ) Ezenkívül sok arabs 
ekkoráig kö rü l be lő l 5o ,mill iom ezüst verses k ö n y v e k , H a f i z versei (Persául) 
forintot költött el. Most köze lebb 1826- O a g i b és I s s a b i t Versei (törökül) a' 
ban , 5 mi l l iomra ment az ezen tzélra K o r a n h á r o m kéziratban és sok theo-
kiadott Költségek summája. . logus könyvek . 

G i b r a l t á r , Nov. i3-kán. A ' Be- , 
tegek száma naponként f o g y , most 5 2 2 ; H e l v é t z i a . 
— a' köze lebbi 4 nap alatt tsak 39-en 
holtak meg. Angl iából 6 Orvosok jö t tek B e r n a . A ' S z ű z - l e á n y r a amaz 
által, kik sokféle orvosságokat és 8,000 Óriási nagyságú Havashegyre ( l 3 >°7° 
f. st. segedelmet hoztak a' szükségben lé- lábnyi m.igas a' tenger színe felett) -het 
vöknek. — Egy Ánglus Orvos azt a' fel- G r i n d>en w a l d i lakosok , mind híres 
fedezést tette közönségessé, hogy a'Sár- H e g y m á s z ó k , Sept. 10-kén fel nienteK. 
ga-hidegtöl semmi sem óvja mez a z e m - B a u m a n P é t e r volt az első, a' ki a 

. . gyertyákat gyújta- Meszszeláto tsöveken által lattan u<- > 
ni a' szobában. A ' ki három hétig ezt és utánna a' többi társait — a' szedi 
gyakorolja : arra a' Sárga hideg nem magasságú sziklatetején állani. N a g y í j 
ragad el . n o g y v é i e k senki fel nem ment , a 

tudományos visgálatokat tehetett volna. 
O r o s z O r s z á g . 

N é m e t O r s z á g . 

m P J n i ' / é t i ! A V á ' - r ' a , 3 v ' 2 6 k á n ' A > S t u t t g a r t , D e c . 6-ikán. A ' ^as -
megboldogult Özvegy Tsászárné hólttes- s a u i Her tzeg ide j ővén megkerto Pa« 
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l i n a Hertzeg Kis"Aszszonyt (a ' Király 
testvériének P á l Hertzegnek, leányát) és 
mind a' Hertzeg Kis Aszszony Atyjának, 
mind Ó Felségének a' Királynak meg
egyezését elnyerte. 

L ü b e k , D e c . 4-kén. A* v íz állása 
nálunk olly kitsíny, a' minéműre senki 
sem emlékezik. A z i g a z , hogy a' mult 
éjjel erős Nyúgot i szelek fúttak — de 
koránt sem ollyan dühösséggel, hogy az 
apadást onnan kilehetne magyarázni; és 
vagy a' Tengeren kellett valami iszonyú 
O r k á n n a k dühösködni , vagy más va 
lami nevezetes Természeti-Jelenésnek 
( p . o . földindulásnak) kellett valahol tör
ténni. 

M ó r e a i T u d ó s í t á s o k . 

A ' Hampshire Telegraph nevü A n 
glus Ujságlevélben egy Anglus hajós Tiszt
nek levele adatolt k i , mellyben a' Mórea i 

- Kastély várnak megvétele környűlálláso-
san leíratik. Ebbő l mi tsak némelly ne
vezetesebb 's még eddig nem közlött meg
jegyzéseket veszünk fel e' szerént: , , A ' . 
Móreai Kastélyvárat, mellynek bástyáin 
most a' liliomos Frantzia zászlók mellett 
Anglus zászlók is lobognak, megvehetet-
len erősségnek tartolták. — M i d ő n a' 
várvédök a' mi pattyantyúsaink tüzelésé
nek hatalmas rontó erejét látták, tsak 
hamar kifüggesztek a' fejér zászlókat. 
Ezt látván mi az ágyúzást megszűntet
tük. Erre a' Vár Komendánsa egy Aga 
két mas Fo Tisztekkel M a i s o n Gene
rálishoz k i jőve , 's tüstént hozzá vezette
tek, kit a' vívó árkokban talála. Jelent
vén az A g a , hogy kész volna á' várat az 
eleibe terjesztett feltételek alatt feladni, 
a' Generális nyers hangon ezt fe le ié : 
„Min thogy ti akkor a' mi feltételeinket 
megvetve viszsza utasítottátok; én most 

egyébről hallani sem akarok , hanem ha 
magatokat minden feltélelek nélkül meg
adjátok." — A z Aga ezt hallván egészen 
elhalaványodott. „Generá l i s , monda az 
A g a , azt reménylem megengedi , h o g y 
az embereim hadi szokás szerént, betsü-
lettel mehessenek ki a' vá rbó l , 's h iszem, 
hogy az Ű r ö k e t fegyvereiktől nem foszt
ja meg." Maison Grls azt felelte: h o g y 
nemtsak a' fegyvereiket szedeti e l , de 
minden ruhájokat is lehúzatja, 's mint
h o g y ennyire hagyták menni a' d o l g o t ; 
érezzék annak következéseit. Tüsténtpa-
rantsolá a' Granatérosoknak; íijaim raj
ta a' váron! Ezek egyszerre a' kapura 
rohantak. — Látván a' T ö r ö k ö k , h o g y 
minden elléntállás hijjában való l e n n e ; 
fegyvereiket lerakták. Az őrizet megmus-
tráltatván 65o főre ment , noha a'' mint 
mondják eleinte 1800 emberbő l állott. 
— A' Frantziák mind addig a' várban 
maradnak, míg a' Görögök régi birtokai
kat viszsza nem nyerhetik. Ebbe még alig
ha sok idö el nem telik. Az Ibrahim se
regei Mórea belső részeit egészen elpusz
tították. A ' G ö r ö g nép a' hegyek k ö z z é 
széllyel oszlott.' Mos t már kezdenek a' 
begyekről lefelé szállingózni, 's Pátrás 
körü l magoknak hajlékokat építgetni. 
Tsak egy se találkozók a' G ö r ö g ö k k ö z 
z ü l , ki hozzánk a' vívó sántzokba lejött 
volna, 's embereinknek a' terhes mun
kában segíteni kész lett v o l n a . — E z e l ő t t 
kevés napokkal egy Frantzia Tiszt kiment 
erdei szalonkákat (snefiéket) vadászni, 
's ezt (reszket a' pennám a' leírása k ö z 
ben) azok az e m b e r e k , a' kiknek ö sza-
badításokra jött i d e , kegyetlenül meg
gyi lkol ták , 's fegyverétől 's minden ru
hájától megfosztván , mezítelen hagyták 
halva az erdőben. Itt egynehány nap múl
va a' mi katonáink találták m e g , k ik ha
sonlóképpen vadászni mentek ki a' he
gyekre ." 
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II o r v á t h Ö r s z á g . nuáriusi vásárra ítészen leszsz, az iltk",. 
Z á g r á b bó l írják , h o g y a'f . H .5 . vetkező tz ímű Munka: Diétái Prediká 

6. és 7-dikén Bellovár kö rnyékén igen t z i ó k , mel lyeket az i 8 2 5 , 1 8 2 6 , é s 1827 
nagy farkas vadászat tartatott, mel lyre diki Ország Gyűlése alatt, azt ott jelen 
á' K ö r ö s i Határőrző Regementnek.: 0 - volt Helvétziai Vallástételt követő Mél-
berstere Báró M a r ö v i s Ur tette meg tóságos és Tekintetes Rendeknek Egy. 
a ' rendelést ; minekutánna azon ezrednek házi Sz . Gyülekezetében külömbö'ző 
több Kompániái tól jelentés tétetett az alkalmatosságokkal mondott Szoboszlai 
Oberster Ú r n a k , hogy a' kö rnyéken ra- P a p I s t v á n , rendszerént a' Debrecze-
gadozó állatok mutogatják magoltat min- ni Re fo rm. Ekklésiának, a' megnevezett 
denfelé, mellyek a' lakosoknak sok kárt Ország-Gyűlése alatt pedig a' fenn tisz
tehetnek. A ' farkasok hajtását igen j ó l ki- telt Rendeknek Diétái Prédikátora. Debre-
tsinált mód és rendtartás szerént intéz^ czenben ' sa ' t . 1829. A ' munka mintegy 
véne i a' nevezett Oberster U r , szeren- 18 á rkusból fog állani. A z árra egy fo-
tsésen ütött k i ; ügy hogy a' hajtás és rint leszsz ezüstben. M e g lehet szerez-
vadászat alatt 52 rókát , és 52 farkast n i , D e b r e c z e n b e n Özvegy G s á t h y 
lőttek a' vadászok. Ezeken Itivűl négy G y ö r g y n é , Pesten E g g e n b e r g e r es 
sebbe ejtett farkas elment u g y a n , d e nagy K i l i á n Könyvárosoknál , 
sebet kapván, hihetőleg mind elvesznek. 
A ' j ó rendet , mellyet a' regementbel i 
Tiszt Urak a' hajtatásban tartottak,nem 
lehet eléggé dí tsérni , 's annak kell a' vadá
szat szerentsés foganatját tulajdonítani. 
Megjegyzést é r d e m e l , h o g y egy T u-
g y a nevü Kadét Strázsamester egy álló 
helyéből tíz minuta alatt há rom nagy 
farkast lőtt agyon. 

T u d o m á n o s J e l e n t é s . 

A ' p é n z folyamat D e c e m b e r 15-dikén ; 
közép árr: 

A ' Státus' 5p. Centes Obligátzióji 95 0/16 
A z 1820-bél i so rsosok , 
A z 1 8 2 1 - b é l i hasonlók , 1245/5 
Bétsvárosa 2 1 / 2 p . Centes Bankó Obli

gá tz ió j i , 5 ö 5 y 8 for. ke l tek ,mind Conv. 
D e b r e c z e n b ö l , Dec . 7-dikén. SÍajtó A ' Bank-Aktziák keltek i o 9 5 1 /2 forinton 

alatt van itt, 's a' közelgető i d e v a l ó j a - Conv. Pénzben . , 

A ' Gabonának ára; Po'sonyi mérő s z e r é n t , Vál tó Tzédulában. 
„ • ' , „ Tiszta B ú z a : Kétszeres: R o z s : Á r p a : Z a b : Knkorilza. 

El^nír' 7/',6,kr' ?f—lír' 5f' 9 ^ . 5 f . 2 4 k r . 2 f . 4 2 k r - 3f . i5 l«r . 
f ^ ^ ^ ^ ^ 7 1 ^ ' ^ - - - - ^ ' 5 f ' > 5 k r . 4 f . - k r . 2 f . 5 ö k r . 
Pesten, D e c . 12-ken. 7 f. 1 0 k r . 5f. 3okr . 4 f. 8 kr. 3 f . 4 o k r . 2f. 6 k r . 2 f . 2 0 k r . 
rn. ' P ° Í í 1 8 - ? 0 " ' ™ i n d e n t á v o l a b b lévő Helyekre küldjük Márama-IIllZnti-"Í 1 ? K P P Á J Á T P 6 s t a P e t s é t A ' következendő ket pos, 
m e " k ü X / f S A M \ > < 0 Z e ^ b b i Helyekre Tisztelt Olvasóinknak hasonló módon 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Szerkeztető és Kiadó M á r t 0 n J 6 >s e f, Professor. (Unterc Bücker-Strasse Nro 74--) 
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